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DECYZJA RADY (WPZiB) 2026/… 

z dnia … 

w sprawie wsparcia strefy wolnej od broni masowego rażenia  

na Bliskim Wschodzie (ME WMDFZ) w zmieniającym się  

środowisku bezpieczeństwa regionalnego 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 28 ust. 1 i art. 31 ust. 1, 

uwzględniając wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki 

Bezpieczeństwa, 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Globalna strategia Unii Europejskiej na rzecz polityki zagranicznej i bezpieczeństwa Unii 

z 2016 r., a także strategia Unii Europejskiej przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego 

rażenia (BMR) z 2003 r. opierają się na przekonaniu, że wielostronne podejście do 

bezpieczeństwa, w tym rozbrojenia i nieproliferacji, stanowi najlepszy sposób utrzymania 

międzynarodowego ładu. 

(2) Unijna polityka polega zatem na utrzymywaniu, wdrażaniu i wzmacnianiu wdrażania oraz 

upowszechnianiu istniejących traktatów, umów i norm w dziedzinie rozbrojenia 

i nieproliferacji, a także na współpracy z państwami trzecimi w wypełnianiu ich 

zobowiązań wynikających z wielostronnych konwencji i systemów oraz na udzielaniu im 

pomocy w tym zakresie. 

(3) We wspólnej deklaracji przyjętej w dniu 13 lipca 2008 r. na paryskim szczycie na rzecz 

Śródziemnomorza ustanawiającym Unię dla Śródziemnomorza potwierdzono wspólne 

dążenie do osiągnięcia pokoju i bezpieczeństwa regionalnego, zgodnie z deklaracją 

barcelońską przyjętą na konferencji eurośródziemnomorskiej w dniach 27–28 listopada 

1995 r., co ma być realizowane między innymi poprzez przestrzeganie międzynarodowych 

traktatów i konwencji o BMR, a także w drodze porozumień regionalnych, takich jak 

strefy wolne od broni jądrowej. 

(4) Podczas zorganizowanej w 2010 r. konferencji przeglądowej Układu 

o nierozprzestrzenianiu broni jądrowej (NPT) podkreślono znaczenie, jakie mają działania 

prowadzące do pełnego wdrożenia rezolucji z 1995 roku w sprawie Bliskiego Wschodu 

(zwanej dalej „rezolucją z 1995 roku”). W związku z tym podczas konferencji 

przeglądowej NPT w 2010 r. zatwierdzono praktyczne działania, między innymi 

przeanalizowanie wszystkich propozycji służących wsparciu wdrożenia rezolucji z 1995 

roku, w tym propozycji Unii, która podjęła się organizacji seminarium będącego 

nawiązaniem do seminarium z czerwca 2008 r. 
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(5) Ponadto podczas konferencji przeglądowej NPT w 2010 r. uznano rolę, jaką we wdrażaniu 

rezolucji z 1995 roku odgrywa społeczeństwo obywatelskie, oraz zachęcano do 

podejmowania wszelkich wysiłków w tym zakresie. 

(6) W swoim planie działań na rzecz rozbrojenia zatytułowanym „Zabezpieczenie naszej 

wspólnej przyszłości” przedstawionym w dniu 24 maja 2018 r. sekretarz generalny ONZ 

zobowiązał się współpracować z państwami członkowskimi ONZ w celu wzmocnienia 

i konsolidacji stref wolnych od broni jądrowej, w tym również poprzez wspieranie 

dalszego tworzenia takich stref, w tym na Bliskim Wschodzie. Zamiary te zostały 

dodatkowo podkreślone w Pakcie ONZ dla przyszłości przyjętym przez Zgromadzenie 

Ogólne Narodów Zjednoczonych w dniu 22 września 2024 r., w którym państwa 

członkowskie ONZ zadeklarowały, że zależy im na zwiększeniu międzynarodowego 

pokoju i bezpieczeństwa poprzez, między innymi, dążenie do utworzenia stref wolnych od 

broni jądrowej. 

(7) Unia stale wyrażała gotowość do pomocy w procesie prowadzącym do ustanowienia strefy 

wolnej od BMR na Bliskim Wschodzie (ME WMDFZ) poprzez wspieranie procesów 

budowy zaufania, w szczególności w ramach unijnych seminariów i warsztatów, takich jak 

seminaria i warsztaty zorganizowane w latach 2008, 2011 i 2012, a także poprzez 

wspierane przez Unię projekty Instytutu Organizacji Narodów Zjednoczonych ds. Badań 

nad Rozbrojeniem (UNIDIR) dotyczące środków budowy zaufania prowadzących do 

ustanowienia takiej strefy, zgodnie z decyzjami Rady (WPZiB) 2019/9381 

i (WPZiB) 2023/13062. 

  

 

1 Decyzja Rady (WPZiB) 2019/938 z dnia 6 czerwca 2019 r. w sprawie wsparcia procesu 

budowy zaufania prowadzącego do ustanowienia na Bliskim Wschodzie strefy wolnej od 

broni jądrowej i wszelkich innych rodzajów broni masowego rażenia (Dz.U. L 149 

z 7.6.2019, s. 63, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj). 
2 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/1306 z dnia 26 czerwca 2023 r. w sprawie wsparcia projektu 

dotyczącego strefy wolnej od broni masowego rażenia na Bliskim Wschodzie (ME 

WMDFZ) w zmieniającym się środowisku bezpieczeństwa regionalnego (Dz.U. L 161 

z 27.6.2023, s. 70, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2019/938/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1306/oj
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(8) Unia powinna zatem nadal wspierać proces prowadzący do ustanowienia strefy wolnej od 

BMR na Bliskim Wschodzie poprzez dalsze wspieranie prac UNIDIR w tym zakresie, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 
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Artykuł 1 

1. Aby przyspieszyć realizację zobowiązania Unii dotyczącego ustanowienia ME WMDFZ, 

Unia wspiera projekt UNIDIR, którego nadrzędnymi celami są: 

– pomoc w łagodzeniu regionalnych tendencji w zakresie rozprzestrzeniania BMR, 

– zachęcanie do regionalnych uzgodnień w zakresie bezpieczeństwa oraz norm 

i procesów w zakresie kontroli zbrojeń, nieproliferacji i rozbrojenia, 

– wypracowanie lepszego zrozumienia powiązania między ME WMDFZ a bieżącymi 

wydarzeniami regionalnymi i międzynarodowymi, oraz 

– promowanie skutecznej, weryfikowalnej, inkluzywnej i zrównoważonej ME 

WMDFZ. 

2. Szczegółowy opis projektu znajduje się w dokumencie projektowym w załączniku do 

niniejszej decyzji. 

Artykuł 2 

1. Za wykonanie niniejszej decyzji odpowiada Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw 

Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa (zwany dalej „Wysokim Przedstawicielem”). 

2. Techniczną realizacją projektu, o którym mowa w art. 1 ust. 1, zajmuje się UNIDIR, który 

wykonuje to zadanie pod kierownictwem Wysokiego Przedstawiciela. W tym celu Wysoki 

Przedstawiciel dokonuje z UNIDIR niezbędnych ustaleń. 
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Artykuł 3 

1. Finansowa kwota odniesienia na realizację projektu, o którym mowa w art. 1 ust. 1, wynosi 

2 000 001 EUR. 

2. Wydatkami pokrywanymi z kwoty określonej w ust. 1 zarządza się zgodnie z zasadami 

i procedurami mającymi zastosowanie do budżetu ogólnego Unii. 

3. Komisja nadzoruje właściwe zarządzanie wydatkami pokrywanymi z kwoty, o której 

mowa w ust. 1. W tym celu Komisja zawiera z UNIDIR umowę o przyznanie wkładu. 

Umowa ta musi zobowiązywać UNIDIR do zapewnienia, aby wkład Unii został 

wyeksponowany stosownie do jego wielkości. 

4. Komisja dokłada starań, aby umowa o przyznanie wkładu, o której mowa w ust. 3, została 

zawarta w jak najkrótszym terminie po wejściu w życie niniejszej decyzji. Komisja 

informuje Radę o wszelkich związanych z tym trudnościach oraz o dacie zawarcia tej 

umowy. 

Artykuł 4 

1. Wysoki Przedstawiciel składa Radzie sprawozdania z wykonania niniejszej decyzji na 

podstawie sprawozdań opisowych przygotowywanych co 12 miesięcy przez UNIDIR. Na 

podstawie tych sprawozdań Rada dokonuje oceny. 

2. Komisja przekazuje informacje dotyczące finansowych aspektów realizacji projektu, 

o którym mowa w art. 1 ust. 1. 
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Artykuł 5 

1. Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem jej przyjęcia. 

2. Niniejsza decyzja wygasa 36 miesięcy po dniu zawarcia umowy o przyznanie wkładu, 

o której mowa w art. 3 ust. 3. Jednakże niniejsza decyzja wygasa sześć miesięcy po jej 

wejściu w życie, jeśli do tego czasu umowa o finansowaniu nie zostanie zawarta. 

Sporządzono w … 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący / Przewodnicząca 

 


